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N r. 48.
D a s  BmtsLIatt erscheint jeden D onnerstag .
B ezu g sp re is  fü r  B ehö rden  und  Ä m te r jährlich  6 K, 

fü r  portopflichtige A b o n n en ten  7 K.

U radni lis t  izhaja  v sak i četrtek . 
Letna naročnina za oblastva in urade 6 K, 

za poštnini podvržene naročnike 7 K.

An alle Gemeindevorstehungen.
Z. 37856.

M eld ep flich t der nichtaktiven M an n sch aft bei Ü ber  
setzung in  die k. k. L andw ehr.

D ie mit 3 1 .  Dezember d. I .  zur Übersetzung in 
die k. f. Landwehr gelangende nichtaktive Mannschaft
—  österreichische Angehörigkeit (Assentjahrgang 1 9 0 0 )
—  hat sich b is  län gsten s 8 .  J ä n n e r  1 9 1 1  beim 
Gemeindevorsteher des A ufenthaltsortes  zu melden und 
den M il i tä rp a ß  behufs Vorlage an die politische B e ­
zirksbehörde abzugeben.

D ie Pässe sind dann gesammelt b is  län gsten s
1 5 .  J ä n n e r  1 9 1 1  anher vorzulegen.

Vorstehendes ist w ied erh o lt zu verlautbaren.
P  e t  t a n ,  am 2 4 .  November 1 9 1 0 .

Z. 36766 .

Kundmachung.
M e ld u n g  der M ilitü r ta x p flich tig en .

I.
A uf G rund  des Gesetzes vom 10 . F e b ru a r  1 9 0 7 ,  

R . -G .-B l .  N r .  30 ,  haben sich alle Militärtaxpflichtigen 
bis zum Erlöschen ihrer M ilitärtaxpflicht im M o n a t  
J ä n n e r  bei jener Gemeinde zu melden, in der sie am
1. J ä n n e r  1 9 1 1  ihren Wohnsitz haben. D ie  wegen 
eines 1 2 0 0  K  nicht übersteigenden Einkommens oder 
an s  anderen G ründen zu gewärtigcnde oder im V o r ­
jahre eingetretene Befreiung von der Personaleinkommen­
steuer oder von der Dienstersatztaxe enthebt nicht von 
der Verpflichtung zur Meldung.

Die M eldung kann entweder schriftlich oder 
mündlich geschehen.

Schriftliche M eldungen haben durch Einsendung 
zweier in allen Rubriken mit leserlicher Schrif t  voll­
ständig und wahrheitsgetreu ansgefullter M eldeform u­
lare an die Gemeinde zu erfolgen. M eldeformnlare  
sind bei der k. k. Bczirkshauptminnschaft und bei der 
Gemeindevorstehung unentgeltlich erhältlich. D ie E in ­
sendung der M eldungen genießt in den im Reichsrate 
vertretenen Königreichen und Ländern die Portofreiheit.

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 37856.

Z glaševa lna  dolžnost neaktivnega m oštva  ob uvr­
stitv i v 068 . kr. deželno brambo.

N e a k t iv n i  vo jak i ,  ka te r i  p r e s to p i jo  31 . d n e  
d e c e m b ra  t. 1. v ccs. k r .  d e ž e ln o  b ra m b o ,  —  
av s tr i jsk i  d r ž a v l ja n i  ( n a b o r n e g a  le ta  1 9 0 0 )  —  
se m o ra jo  najkasneje do 8 . dne januarja 1 9 1 1 . I. 
z g la s i t i  p r i  o b č in s k e m  p r e d s to jn ik u  t i s te  o b č in e ,  
v k a te r i  b iv a jo ,  in m u  o d d a t i  v o ja šk o  p re h o d h ic o ,  
d a  j o  p red lož i  o k r a jn e m u  p o l i t ič n e m u  o b la s tv u .

Z b r a n e  te p r e h o d n ic e  je p o te m  s e m k a j  p r e d ­
lož it i  najkasneje do 1 5 . dne januarja 1 91 1 . I. 

T o  j e  večk rat r a z g la s i t i .
P t u j ,  2 4 .  d n e  n o v e m b r a  1 9 1 0 .

Štev. 36766.

Razglas.
Z glaševanje vojaški ta k si zavezanih  o seb .

I.
P o  z a k o n u  z d n e  10. f e b r u a r j a  1 9 0 7 .  1 ,  

drž . z ak .  š tev .  3 0 ,  se  m o ra jo  vse  vo jašk i  t a k s i  
z a v e z a n e  o seb e  d o t le j ,  d a  n e h a  n j ih o v a  d o lž n o s t  
p la če v a t i  v o ja š k o  ta k s o ,  z g la s i t i  v m e s e c u  januarju  
pri t i s t i  obč in i ,  v k a te r i  im a jo  1. d n e  j a n u a r j a  
1 9 1 1 .  le la  svo je  r e d n o  b iva lišče . Z a r a d i  1 2 0 0  
k ro n  n e  p re s e g a jo č e g a  d o h o d k a  v le tu ,  a l i  iz 
d ru g ih  v z ro k o v  n a d e ja jo č e  se  a li  v p r e te k le m  
le tu  p o d e l je n o  o p ro s t i lo  o d  o s e b n e  d o h o d n in e
ali n a d o m v s t i ln e  l a k se  z a  s lu ž b o  n e  re š i  d o lž ­
n o s t i ,  z g la s i t i  se.

Z g las it i  se m o re  a li  p i s m e n o  ali u s tn o .
P i s m e n a  zg las i la  se  im a jo  obč in i  v po s la t i

po z g la s i ln e m  o b ra z c u ,  k i  g a  j e  v d v e h  izvodih
v v seh  r a z p re d e l ih  izpo ln il i  z r a z lo č n o  p isavo  
d oce la  (p o p o ln o m a  in  re s n ič n o .  Z g la s i ln i  ob razc i  
se  b re z p la č n o  d o b e  p r i  ces  kr. o k r a jn e m  g la v a r s tv u  
in  pri o b č in s k e m  p re d s to jn i š tv u .  V p o š i l ja tv e  zg las i l  
so  v k ra l j e v in a h  in  d e že la h ,  z a s to p a n ih  v d r ž a v n e m  
z b o ru  p o š tn in e  p ro s te .  Z g las iln i  o b ra z c i  so  ta k o
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Die M eldeform ulare  sind derart eingerichtet, daß sie, 
zusammengefaltet und adressiert, ohne Verwendung 
eines besonderen Umschlages der Post  übergeben 
werden können.

Mündliche Meldungen werden von der Gemein­
de in beide M eldeform nlare  eingetragen.

Meldungen, die durch eine M itte lsperson er­
stattet werden, entheben den Meldepflichtigen nicht 
von der V eran tw or tung  für die ^Erfü llung der ihm 
obliegenden Verpflichtung. Meldepflichtige, welche die 
vorgeschriebene M eldung  nicht rechtzeitig oder in 
wesentlichen Punkten  unvollständig erstatten, können' 
mit Geldstrafen bis 5 0  Kronen belegt werden.

Militärtaxpflichtige, die sich in ihren M eldungen 
wissentlich Verschweigungen oder unw ahrer  Angaben 
schuldig machen, verfallen —  insoferne die H andlung 
nicht den Tatbestand einer nach dem allgemeinen 
Strafgesetze zu ahndenden strafbaren H andlung  be­
gründet —  in Geldstrafen bis 5 0 0  Kronen, bei 
Vorhandensein besonders erschwerender Umstände bis 
1 0 0 0  Kronen. D ie ^erhängten Geldstrafe ij werden 
im Falle  ihrer Uneinbringlichkeit in ' Arreststrafen 

, verwandelt. Übeldke^ s te |t es im Falle  nicht recht- 
j  zeitig ^  oÄ r Unvollständig^ erstatteter M eldung  der 
‘ p o l i t iH e s i .B e h ö rd e  frei, auf G ru n d  der bekannten 

oder tion1 amtswegen zu erhebenden D a ten  die V e r­
anlagung der M il i tä r taxe  ohne weiters vorzunehmen.

II.
Vorangeführte  Kundmachung, von welcher jeder 

Gemeinde eine entsprechende A nzahl zukommt, ist im 
S in n e  des § 12  der V erordnung des M in is te r ium s 
fü r  Landesverteidigung und des F inanzm in is te r ium s 

fJ vom 19. A ü g u f t  1 9 0 7 ,  R . - G . - B l .  N r .  2 1 1 ,  
4 0 .  Stück, vom 6. Sep tem ber 1 9 0 7 ,  sofort durch 
öffentlichen Anschlag, V erlau tba run g  an Kirchplätzen 
oder sonst ortsübliche' Weise der Bevölkerung zur 
weitgehendsten K enntn is  "zu bringen. —  I n  ausge­
dehnten Gemeinden hat ■- die V er lau tb aru n g  in jeder 
Ortschaft zu erfolgen.

D ie  Gemeindevorstehungen haben über den T a g  
der erfolgten V erlau tbarun g  dieser Kundmachung eine 
Vormerkung zu führen und den T a g ,  an  welchem die 
V er lau tbarung  erfolgte, bis lä n g sten s 1 8 .  D ezem b er  
b. I .  anher zu berichten.

D ie  M eldeform nlare  müssen in 2 Exemplaren 
aiisgefertigt werden (Artikel 13  der obzitierten V e r ­
ordnung).

D ie  einlangenden Meldungen sind von der G e ­
meinde m it dem D a tu m  d es E in la u f s ta g e s  zu ver­
sehen, hinsichtlich ihrer Vollständigkeit zu überprüfen, 
allenfalls zu ergänzen und mittelst einer Konsignation 
im M o na te  F eb ru a r  1 9 1 1  der Bezirkshauptmanm- 
schaft einzusenden (Artikel 1 4  obiger V erordnung).

J e n e  Militärtaxpflichtigen, welche die M eldung

p r i r e je n i ,  d a  se  z ložijo  in  ko  se  j e  n a n j e  z a p is a l  
n a s lo v ,  l a h k o  o d d a jo  n a  p o š to ,  n e  d a  bi bilo  
p o t r e b n o  j i h  d a t i  v p o s e b e n  z a v i te k .

U s tn e  z g las i lv e  vp isu je  o b č in a  v  o b a  izv o d a  
zglasil  n e g a  o b ra z c a .

Z g la s i la ,  k  oj a  p r i jav i  k a k i  p o s re d o v a le c ,  n e  
reš ijo  z g la i i ln e g a  z a v e z a n c a  o d g o v o rn o s t i  g lede  
iz p o ln i tv e  n a lo ž e n e  m u  dolžnost« . Z g la s i ln im  z a ­
v e z a n c e m , ki p r e d p i s a n e g a  z g las i la  n e  p o d a jo  
p r a v o č a s n o  ali v b is tv e n ih  to č k a h  n e p o p o ln o ,  se 
l a h k o  n a lo ž i jo  d e n a r n e  k a z n i  do  5 0  k ro n .

V o ja šk i  t a k s i  z a v e z a n e  o seb e ,  k i  v svo jih  
zg las i l ih  v e d o m a  k a j  z a m o lč e  a li  se  z ak r iv i jo  
n e r e s n ič n ih  p o d a tk o v ,  z a p a d e jo  —  a k o  d e ja n je  
n e  o s n u je  u č in a  k a z n iv e g a  d e ja n ja ,  k i  g a  j e  k a z ­
n o v a t i  po  o b č e m  k a z e n s k e m  z a k o n u ,  —  d e n a r ­
n im  k a z n im  do  5 0 0  k ro n ,  a k o  so  d a n e  p o s e b n o  
o b te ž i ln e  o k o ln o s t i ,  do  1 0 0 0  k ro n .  A ko  se  n a ­
lo ž en e  d e n a r n e  k a z n i  n e  d a d o  iz te r ja t i ,  i z p re m e n i t i  
j ih  j e  v z a p o r n e  k a z n i .  A ko se  zg las ilo  ni p o d a lo  
p ra v o č a s n o ,  a li  a k o  se  j e  p o d a lo  n e p o p o ln o ,  j e  
d a n o  p o l i t ič n e m u  o b la s tv u  n a  voljo , n a  p o d s ta v i  
z n a n ih  p o d a tk o v  a li  t a k i h  ki j ih  j e  p o iz v ed e t i  
u r a d o m a ,  k a r  t a k o  p r i r e d i t i  v o ja šk o  tak so .

II.

Z g o ra j  p r io b č e n i  ra z g la s ,  ki se  d o p o š l je  
v sak i  o b č in i  v p r im e r n e m  š te v i lu  izvodov , j e  v 
z m is lu  § 12. u k a z a  m in i s t e r s t v a  z a  d e ž e ln o  b r a n  
in  f in a n č n e g a  m in i s t e r s tv a  z d n e  a v g u s ta  1 9 0 7 .  1., 
d rž  z a k .  š te v .  2 1 1 ,  40 . k o s ,  z d n e  6. s e p t e m ­
b r a  1 9 0 7 .  1., takoj n a jo b š i rn e j e  r a z g la s i t i  m e d  
l ju d s tv o m ,  in  s ic e r  p o  j a v n e m  n a b i t ju ,  r a z g la s i lu  
p r e d  c e r k v a m i  ali n a  d r u g  v k r a ju  n a v a d n i  n a č in .  
—  V  r a z p r o s t r a n i t i  (velik ih) o b č in a h  se  m o ra  
r a z g la s i t i  v v sak i  vasi.

O b č in s k a  p r e d s to jn i š tv a  si m o ra jo  z a b i l e ž i t i  
d a n ,  k a t e r e g a  so  ra z g la s i la  t a  ra z g la s ,  in  naj­
k asneje do 18. dne decem bra t. I. s e m k a j  n a ­
z n a n i t i  d a n ,  k a t e r e g a  se  j e  bil razg las i l .

Z g la s i l  n e o b ra z c e  j e  iz g o to v i t i  ( sp isa t i )  v 
d v e h  izvo d ih  (Č len  13. zg o ra j  n a v e d e n e g a  u k a z a ) .

N a  d o h a ja jo č e  z g la s i tv e  m o r a  o b č in a  vpo- 
s ta v i t i  (v p is a t i )  datum onega dneva, ka terega  
je zg la s itev  došla , t u d i  j ih  im a  p r e s k u s i t i  g led e  
n j ih  p o p o ln o s t i ,  če  t r e b a  j i h  p o p o ln i t i  in  j ih  
m e se c a  februarja  1 9 1 1 . I. Z iz k a z o m  ( z a z n a m ­
k o m )  v p o s la t i  o k r a jn e m u  g la v a r s tv u  (Clen 14 . 
z g o rn je g a  u k a z a ) .

Z a v e n z a n c e m  v o ja šk e  t a k s e ,  ki se  zg las ijo
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mündlich erstatten, ist seitens der Gemeinden eine B e ­
scheinigung auszusolgen.

Bezüglich A usfertigung der M eldeblätter werden 
die Gemeindevorstehungen auf folgendes aufmerksam 
gemacht: ,

1. D ie  Herstellung der M eldungen mit T in ten--  
stift und Blaudruckpauspapier ist nach Artikel 13, 
Pkt.  4  der oben zitierten V erordnung statthaft und 
der Einfachheit halber auch empfehlenswert.

2. Besonders ist darau f zu achten, daß die sich 
Meldenden G eburts jah r ,  V o r-  und Zunam e, sowie 
die Zuständigkeit genauestens angeben. —  Ebenso 
müssen in den Meldungen die eventuellen S te rb e ­
daten der E l te rn  (O r t ,  J a h r ,  T ag )  angeführt sein.

3. D ie Konsignationen über die M eldeblätter 
sind derart anzulegen, daß zuerst die M eldungen der 
in der Gemeinde zuständigen Dienstersatztaxpflichtigen, 
nach G eburts jahren  geordnet, sodann jene der außer­
halb der Gemeinde zuständigen Meldepflichtigen einge­
tragen werden.

Nachträglich erstattete M eldungen sind fallweise 
der Bezirkshauptmannschaft mittelst kurzem Einbegleits- 
bericht vorzulegen.

I m  übrigen werden die Herren Gemeindevor­
steher auf die Artikel 12 ,  13 ,  14 und 2 7  der ein­
gangs erwähnten M inister ialverorduung hingewiesen 
und wird bekanntgegeben, daß M eldeblätter und B e­
scheinigungen den Gemeindevorstehungen demnächst 
kostenlos zukommend gemacht werden.

P  e t  t a u ,  am  15. November 1 9 1 0 .

Z. 36531.

U nberechtigter U nterstützungsw erber.
Über Ansuchen der Gemeindevorstehung Schero- 

vinzeu w ird  kundgemacht, daß dem M a tth ia s  B a b ič  
a u s  Scherovinzcn, welcher auf Rechnung seiner Heiinats-  
gemeinde Unterstützungen zu entlocken pflegt, keine 
Beträge verabfolgt werden sollen, sondern daß der 
Genannte  gegebenen Fa lles  im Schubwege in die 
Heimatsgemeinde zu befördern ist.

P e t t a u ,  am 11 . November 1 9 1 0 .

An alle Gemeindevorstehungen und 
k. k. Gendarmerie-Posten-Kominanden 

des Gerichtsbezirkes Rohitsch.
Z. 13416/R.

A u fh eb u n g  der H un dekontum az.
D a  seit drei M o na ten  kein F a l l  von H undsw ut 

zur Beobachtung kam, w ird  hiemit die m it dem H. 
ä. Erlasse vom 16. August d. I , Z. 8 4 8 0 |R .  
(A m tsb la tt  N r .  3 4 ) ,  über sämtliche Gemeinden ver­
hängte Hundekontumaz ausgehoben.

u s tm e n o ,  im a jo  o b č in e  v ro č i t i  p o trd i lo .

G lede  izd a je  ( sp iso v a n ja )  z g la s i ln ic  se  o b ­
č in s k a  p r e d s to jn i š tv a  o p o z a r ja jo  n a  n a s l e d n j e :

1. P o  č le n u  13 ., to č k a  4 .  zg o ra j  n a v e d e n e g a  
u k a z a  j e  d o p u s tn o  in  zavo ljo  j e d n o s t a v n o s t i  t u d i  
p r ip o ro č l j iv o ,  s p is o v a t i  z g las i la  s t i n t n i m  s v in č ­
n ik o m  in  v č r ta v a l i  z m o d r im  (p lav im ) t i n t n i m  
p a p i r je m .

2. P o s e b n o  je  p a z i t i ,  d a  z g la s i te l j i  n a j n a ­
ta n č n e je  n a v e d b  ro js tv e n o  le to ,  k r s t n o  in  r o d ­
b in s k o  im e  t e r  p r i s to jn o s t  (d o m o v in s tv o ) .  —  
I s to t a k o  j e  v zglasil ih  n a v e s t i  s lu č a jn e  s m r tn e  
p o d a tk e  s t a r š e v  (k ra j ,  le to ,  d a n ) .

3. I z k a z e  (z a z n a m k e )  o z g la s i ln ic a h  j e  ta k o  
p r i r e d i t i  ( s e s ta v i t ' ) ,  d a  se  vp iše jo  n a j  popre j z g la ­
s i la  v o b č in o  p r i s to jn ih  z a v e z a n c e v  n a d o m e s t i l n e  
t a k s a ,  u r e j e n a  p o  ro j s tv e n ih  le t ih ,  p o te m  š e  le 
o n a  v d ru g e  o b č in e  p r i s to jn ih  z a v e z a n c e v  zgla- 
š ev a n ja .

P o z n e je  p o d a n a  zg las ila  j e  od  s lu č a ja  do  
s lu č a ja  s  k r a t k i m  p re d lo ž n im  p o ro č i lo m  p r e d ­
ložili  o k r a jn e m u  g la v a r s tv u .

S ice r  p a  se  g o s p o d je  o b č in sk i  p r e d s to jn ik i  
o p o z o re  n a  č len e  12 ,  13 , 1 4  in  2 7  z a č e tk o m  
n a v e d e n e g a  m in i s t e r s k e g a  u k a z a  t e r  se  j im  n a ­
z n a n ja ,  d a  se  b o do  z g la s i ln ic e  in p o t r d i l a  v 
n a jk r a j š e m  č a s u  b re z p la č n o  v p o s la le  o b č in s k im  
p r e d s to jn i š tv o m .

P t u j ,  15. d n e  n o v e m b r a  1 9 1 0 .

Štev 36531.

Nevpravičeno prosi podpore.
N a  z a p r o š n jo  o b č in s k e g a  p r e d s to jn i š t v a  v 

Ž e ro v in c ih  se n a z n a n j a ,  d a  se Matiji Babiču iz 
Ž e ro v in c ,  ki je m l je  n a  r a č u n  svo je  d o m o v in s k e  
o b č in e  p o d p o re ,  n e  d a je  n ič e sa r ,  t e m v e č  d a  se  
im e n o v a n c a  v t a k š n e m  s lu č a ju  o d g o n s k im  p o to m  
o d p o š l je  v d o m o v in s k o  ob č in o  n jegovo .

P t u j ,  11. d n e  n o v e m b r a  1 9 1 0 .

Vsem občinskim predstojništvom in ces. kr. 
poveljstvom orožniških postaj rogaškega 

sodnega okraja.
Štev. 13416/R.

R azveljavlja s e  pasji kontumac.
K e r  se  u ž e  t r i  m e se c e  n i  op az il  s luča j  p a s je  

s t e k l in e ,  se  s  t e m  ra z v e l ja v l ja  p a s j i  k o n tu m a c ,  
k i se j e  bil s t u u r a d n i m  o d lo k o m  z d n e  16 . a v ­
g u s ta  t. L, š tev .  8 4 8 0 jR .  (U ra d n e g a  l i s t a  š tev .  3 4  ), 
o d red il  v v seh  o b č in a h .
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D ie A nordnung, daß die Hunde in Evidenz zu 
führen und mitte ls  amtlicher M arken zu kennzeichnen 
sind, bleibt weiter in K raft.

Die k. k. Gendarmerie wird beauftragt, dieje­
nigen Besitzer, deren Hunde ohne M arke betreten 
werden, zur Anzeige zu bringen.

P e t t a u ,  am 20 . November 1 9 1 0 .

Au sämtliche Gemeindevorstehungen und 
Fleischhauer.

Z. 35203.

M ilzbrand.
M i t  Rücksicht auf die schweren Folgen, welche 

die im Gehöfte des Dobnik in Golldorf vorgekommene 
Noischlachtung eines an M ilzb rand  erkrankten R indes 
nach sich zog, wobei 5 Mensche» an A ntrag  er­
krankten und von diesen einer gestorben ist, werden 
die Herren Gemeindevorsteher beauftragt, die Fleisch­
hauer unter H inw eis  auf die übernommene große 
V eran tw ortung  nachdrücklichst zur gewissenhaften B e ­
sorgung ihrer Obliegenheiten aufzufordern.

Jnsbcsonders  sind dieselben strenge anzuweisen, 
bei bedenklichen oder verdächtigen Befunden jedesmal 
im S in n e  der Bestimmung des Punk tes  I I I ,  al. 10 
der V erordnung der k. k. steiermärk. S ta ttha l te re i  
vom 30 . Septem ber 1 8 5 8 ,  Z . 7 5 7 8 ,  L . -G .-  und 
V .-B l .  N r .  23 ,  betreffend die Regulierung der Fleisch­
beschau ans dem Lande, bezw. des § 17  T . - S . - G .  
sofort die vorgeschriebene Anzeige beim Gemeiiidevor- 
staude zu erstatten, welcher ohne Verzug das  Geeig­
nete vorzukehren, bezw. die Anzeige an die politische 
Bezirksbehörde weiterzuleiten hat.

B i s  zum Eintreffen eines tierärztliche» O rg a n es  
ist das  bedenkliche Fleisch von dem Konsume auszn- 
schließen.

P  e t  t a n ,  am 6. November 1 9 1 0 .

Kalender.
A ) Für Gemeindeämter.

Vorzulegen sind:
1. Am 10., 2 0 . und 3 0 . Dezember die M elde­

blä tter  der nichtaktiven M annschaft.
2 . Jede« Sonntag die Wochenberichte über den 

S t a n d  und de» V erlauf  der Infektionskrankheiten für 
die abgelanfene Woche.

B )  Für Ortsschuträte.
D em  zustehenden Bezirksschulräte sind vorzulegen:
B i s  12. Dezember die Schulversäum nisver- 

zeichnisse beider Hälften des M o n a te s  November 1 9 1 0 .

N a d a l je  pa  ve l ja  o d re d b a ,  d a  j e  im e t i  p se  
v r a z v id n o s t i  in  j i h  o z n a m e n i t i  z u r a d n im i  
z n a m k a m i .

Ces. k r .  o ro ž n iš tv u  se  n a ro č i ,  d a  n a z n a n j a  
o n e  p o s e s tn ik e ,  k  oj ih p se  zasač i jo  b re z  z n a m k e .

P t u j ,  2 0 .  d n e  n o v e m b r a  1 9 1 0 .

Vsem občinskim predstojništvom in 
mesarjem.

Štev. 35203.

Vranični prisad.
Z  o z iro m  n a  h u d e  po s led ice ,  k i  so n a s t a l e  

v s led  z a s i ln e g a  z a k o la  n a  v ra n ič n e m  p r i s a d u  
o bo le le  go ved i n a  D o b n ik o v e m  p o s e s tv u  v Z l a to ­
lič ju , pr i  č e m u r  je  n a  a n t r a k s u  zbo le lo  5 oseb , 
od k a t e r i h  j e  e n a  u m r l a ,  se  g o s p o d o m  o b č in s k im  
p re d s to jn ik o m  n a ro č i ,  d a  n a jo d lo č n e je  pozov e jo  
m e s a r je ,  o p o m in ja jo č  j i h  n a  p re v z e to  ve l ik o  o d ­
g o v o rn o s t ,  d a  v e s tn o  o p ra v l ja jo  svoje  d o lž n o s t i '

P o s e b n o  j im  j e  s t ro g o  n a ro č i t i ,  d a  o b  d v o m ­
ljiv ih  ali s u m n ih  izv id ih  v s a k o k r a t  v zm is lu  d o ­
lo č i la  to č k e  I I I , o ds t .  10., u k a z a  ces . k r .  
š t a j e r s k e g e  n a m e s tn i š t v a  z d n e  30 . s e p t e m b r a  
1 8 5 8 .  1., š t e t .  7 5 7 8 ,  dež . z a k .  in  u k .  1. š tev .  2 3 ,  
z a d e v a jo č  u r e d i t e v  o g le d o v a n ja  m e sa  n a  deže l i  
(k m e t ih ) ,  ozir. § 17. z a k o n a  o ž iv a l sk ih  k u ž n ih  
b o le zn ih ,  t a k o j  p o d a jo  p r e d p i s a n o  n a z n a n i lo  p r i  
o b č in s k e m  p r e d s to jn ik u ,  k a te r i  im a  n e m u d o m a  
o d re d i t i ,  k a r  j e  p o t r e b n e g a ,  oz ir .  n a z n a n i lo  o d ­
p o s la t i  p o l i t ič n e m u  o k r a jn e m u  o b la s tv u .

D vo m ljivo  (su m n o )  m e so  se  n e  sm e  za- 
v ž iva t i ,  d o k le r  n e  p r id e  ž iv in o z d ra v n š k i  p o s lo v n ik  
( ž iv in o z d ra v n ik ) .

P t u j ,  6. d n e  n o v e m b r a  1 9 1 0 .

Koledar.
A) Za občinske urade.

P re d lo ž i t i  j e  :
1) 1 0 ,  2 0 . in 3 0 . dne decem bra zg las i ln ice  

p r e b iv a n ja  n e a k t i v n e g a  v o ja š tv a ;
2) vsako nedeljo t e d e n s k a  p o ro č i la  o s t a n j u  

i n  iz id u  k u ž n ih  b o le zn i  v p r e t e k le m  te d n u .
B) Za krajne šo lsk e  sv e te .

P r i s t o j n e m u  o k r a jn e m u  š o l s k e m u  s v e tu  p r e d ­
ložiti  j e :

do 12. dne decem bra z a p is n ik e  šo lsk ih  z a ­
m u d  o b e h  po lov ic  m e s e c a  n o v e m b ra  1 9 1 0 .  1.
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A llg em e in e  V e r la u tb a r u n g e n .
8 . 3 6 6 4 2 .

N e u e s  P o sta m t.
A m  16 . November d. I .  t r a t  in der Ortschaft 

Zirkovetz (polit. Bez. P e t ta u )  unter gleichzeitiger A u f­
lassung der dortselbst bestandenen Postablage ein k. k. 
P os tam t m it der Benennung ZirKOVCtZ in W irksam ­
keit, welches sich mit dem Gesamtpostdicnste einschließ­
lich des Postsparkassendieustes zu befassen hat.

Dieses P os tam t erhält mittels der zwischen Z i r ­
kovetz und P rage rh o f  täglich einmaligen Fußbotenpost 
die Verbindung mit dem Postnetze; die K ursordnung  
dieses G anges gestaltet sich in nachstehender W eise:

6 U h r  4 5  M in .  vorm. ab Zirkovetz —  P r a g e r ­
hof au 8 U hr v o r m . ;

9 U h r  vorm. ab P rag e rh o f  —  Zirkovetz an 
10 U hr 15 M in .  vorm.

D em  Bestellbezirke des neuen Postam tes  wurden 
a u s  dem Bestellbezirke Pragerhos die Ortschaften Z i r ­
kovetz, Drasendorf, Micheldorf, O b e r-Jab l in g ,  P o u -  
gerzeu, Staroschinzen und U n te r -Jab l in g  zugewiesen. 
Hievon bildet der O r t  Zirkovetz den P o sto r t ( O r t s ­
bestellbezirk), während die übrigen O r te  zum A u ß e n ­
bezirke gehören.

P e t t a u ,  am 19 .  November 1 9 1 0 .

T ie r se u c h e n -A u sw e is .
T e s t g e s t e l l t  w u r d e n :

S c h w ein e p e st: in der Ortschaft Schillern , Gem. 
Schillern und in der Ortschaft Oberdorf, Gem. 
Douatiberg.

S c h w ein e r o tla n f: in der Ortschaft Tlake, Gem. 
D ouatiberg und in der Ortschaft Stermetz, Gem. 
S t .  F lo r ian .

P e t t a u ,  am  20 .  November 1 9 1 0 .

S ch o n ze it d es W ild e s  und der W assertiere.
I m  M o na te  D ezem ber sind in der Schonzeit:

1. H a a rw i ld :  Gemswild  (vom 15. Dezember an).

2. F e d e r w ild : Auer- und Birkhähne, A u e r - u n d  
Birkhennen.

3. W assertiere: Bachforellen, Lachse, R utten  
und Flußkrebse.

Občna naznanila.
Stev. 36642.

Nov poštni urad.
16. d n e  n o v e m b ra  t  1. začel je  v C irk o v c ah  

(po li t ,  o k ra j  p tu js k i )  p o s lo v a t i  ces. k r .  p o š tn i  
u r a d  pod im e n o m  CirkOVCB, ki im a  o p ra v l ja t i  
v sa  p o š tn a  p o s la ,  v š tev š i  p o š tn o h r a n i ln o  p o s lo ­
van je .  O b e n e m  se  je  o p u s t i l a  o n d o t  o b s to je č a  
p o š tn a  o d d a ja .

T a  p oš tn i  u r a d  im a  s  p o š tn im  o m re ž je m  
zvezo  po  v s a k d a n j i  e n k r a t n i  p e š -p o š t i  m e d  C i r ­
k o v c a m i in  P r a g e r s k e m ;  t a  p e š - p o š 'a  b o d e  o b č e ­
v a la  l a k o - l e :

ob 6. u r i  4 5  m in . z ju t r a j  o d h o d  iz C irkovce, 
d o h o d  n a  P r a g e r s k o  ob  8. u r i  d o p o ld n e ;

ob  9. u r i  d o p o ld n e  o d h o d  iz  P r a g e r s k e g a ,  
d o h o d  v C irkovce  ob  10. u r i  15. m in .  d o p o ld n e .

V ro č a jo č e m u  o k r a ju  n o v e g a  p o š tn e g a  u r a d a  
so  se  iz v ro č a jo č e g a  o k r a j a  p r a g e r s k e g a  p r id e l i le  
v a s i : C irk ov ce ,  D ra ž e n c e  (D rg o n ja  vas) ,  M ihovce , 
Z g o rn je  J a b l a n e ,  P o n g e rc e ,  S ta ro š in c e  in  S p o d ­
n je  J a b la n e .

Od t e h  j e  vas  C irk o v c e  poštni kraj (k r a jn i  
v roča jo č i  o k ra j ) ,  d ru g e  vasi  p a  s p a d a jo  k  zuna­
njemu okraju.

P t u j ,  19. d n e  n o v e m b r a  1 9 1 0 .

Izkaz o živalskih kužnih boleznih. 
Dokazale so se:

Svinjska kuga: v Ž e ta la h ,  obč. Ž e ta le  in  v  
Z g o rn j i  vesi, obč . D o n a č k a  G o ra .

Pereči ogenj med sv in jam i: v T l a k a h ,  obč. 
D o n a č k a  G o ra  in  v S t r m e c u ,  obč . Sv. F lo r i ja n .

P t u j ,  20 .  d n e  n o v e m b r a  1 9 1 0 .

Varovati je divjačino in povodne živali.
Decem bra m e s e c a  se  n e  sm ejo  s t r e l j a t i ,  

oz ir .  l o v i t i :
1. izmed štir inožcev: divji koz l i  in  d iv je  

k o z e  (od 15. d n e  d e c e m b r a  p o č e n š i ) ;
2. izmed p tič e v : divji pe te l in i ,  šk a r jev c i ,  

( ruševc i) ,  d ivje  k u re ,  š k a r j e v k e  ( r u š e v k e ) ;
3. izmed povodnih živali: p o s t rv e ,  lososi, 

m e n ik i  in  p o to č n i  ra k i .
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Kundmachungen der Bezirksschulräte. 
A n alle Schulleitungen.

S. 2480,1031,1048 
P. ff. R

Ansuchen mit Vorrückung in  höhere G eh a lts stu fe n .
Nachdem in letzterer Zeit häufig Gesuche, bezw. 

Anzeigen wegen Vorrückung von Lehrpersonen in 
höhere Gehaltsstufen seitens der Schulleitungen u n ­
m itte lbar dem Landesschulrate vorgelegt werden, 
wurden die Bezirksschulräte mit E r l a ß  des k. f. L a n ­
desschulrates vom 17 . November 1 9 1 0 ,  Z. 3 - f >  
angewiesen, die unterstehenden Schulleitungen aus die 
Bestimmungen des landesschnlrätlichcn Erlasses vom 
18 . J u n i  1 9 0 2 ,  Z . 5 2 0 0 ,  lau t  welcher die ord­
nungsm äßig  instruierten Ansuchen, bezw. Anzeigen 
wegen Vorrückung in eine höhere Gehaltsstufe im 
W ege  des Bezirksschulrates mit Bericht dem L a n ­
desschulrate vorzulegen sind, aufmerksam zu machen 
und zur Befolgung dieser Bestimmungen zu verhalten.

P e t t a u ,  am 2 3 .  November 1 9 1 0 .

Naznanila okrajnih šolskih svetov. 
Vsem šolskim vodstvom.

štev. 2480, 1031, 1048.
P. O. R.

Prošnje za  povišbo v v išje  stop inje plače.
K t r  p re d la g a jo  v n o v e jše m  č a s u  šo lsk a  

v o d s tv a  p ro š n je ,  ozir . n a z n a n i l a  z a s t r a n  pov išbe  
u č i te l jev  (uč ite l j ic )  v v iš je  s to p in je  p lače  p o g o ­
s t o k r a t  n e p o s r e  Ino d e ž e ln e m u  š o l s k e m u  s v e tu ,  
je  ces. k r .  d e ž e ln i  šo lsk i  s v e t  z o d lo k o m  z d n e
17. n o v e m b r a  1910 . 1., š tev . 3 ‘sf ° , o k r a jn im  š o l­
s k im  s v e to m  n a ro č i l ,  d a  im a jo  o p o z o r i t i  p o d re -  
r e je n a  šo lsk a  v o d s tv a  n a  do lo č i la  u k a z a  d e ž e l ­
n e g a  š o l - k c g a  s v e ta  z d n e  18 . j u n i j a  1 9 02 . 1 , 
š tev .  5 2 0 0 ,  po  k a t e r i h  j e  r e d n o  o p re m l je n e  p r o š ­
n je ,  ozir . n a z n a n i l a  z a s t r a n  p o v iš b e  v višjo s t o ­
p in jo  p la če  s p o ro č i lo m  p re d la g a t i  d e ž e ln e m u  
š o l s k e m u  s v e tu  potom okrajnega šo lsk eg a  sv e ta , 
in  j im  v e le v a t i ,  d a  se r a v n a jo  po  t e h  do loč il ih .

P t u j ,  2 3 .  d n e  n o v e m b r a  1 9 1 0 .
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